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CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. PFi nespravné manipulaci s pristrojem
(v rozporu s timto navodem) mize dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli
opravu vzdy svérte specializovanému servisu.

Nebezpedi! PFi sejmuti krytl a odjisténi
bezpednostnich spinacl hrozi nebezpedi neviditel-
ného laserového zareni!

Chrarite se pred primym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli divodu pFistroj
demontovali, vzdy nejdrive vytdhnéte sit’ovou
zastréku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pfed kapkami
vody.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajicou
a kvapkajucou vodou!

Laser specification

Type: Semiconductor laser InGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

Wave length: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)
Output Power: 7.0 mW (DVD), 10.0 mW
(VCDI/CD)

Beam divergence: 60 degrees

Specifikace laseru

Typ: Polovodicovy laser InGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

Vinové délka: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)
Vystupni vykon: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW
(VCDICD)

Divergence paprskd: 60 stupnid

MAGYARORSZAG

Min&ségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM egyiittes
rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen késziilék
megfelel a mlszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziileket -
beleértve a haldzati csatlakozot is - csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki
késziiléket esének vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé villalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

This product is in compliance with the EEE
directive.

EEE yonergesine uygundur.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.




Trademark notice

OJDOLBY.

DIGITAL | Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Dolby and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media and the Windows
logo are trademarks, or registered trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX®is a
digital video format created by DivX, Inc. This is an
official DivX Certified device that plays DivX video.
Visit www.divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order to
play DivX Video-on-Demand (VOD) content. To
generate the registration code, locate the DivX
VOD section in the device setup menu. Go to vod.
divx.com with this code to complete the registration
process and learn more about DivX VOD.

DivX® and DivX Ultra® are registered trademarks
of DivX, Inc., and are used under license.

220

VIDEO ‘DVD Video isatrademark of
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

HI-SPEED

USB The USB-IF Logos are trademarks of
Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

HDmI HDMI, and HDMI logo and
High-Definition Multimedia Interface are
trademarks or registered trademarks of HDMI
licensing LLC.
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1 Important

Nota importanta privind siguranta

1N Avertisment

* Risc de supraincalzire! Nu instalati niciodatd produsul
ntr-un spatiu inchis. Lasati Intotdeauna in jurul
produsului un spatiu de cel putin 10 cm pentru ventilatie.
Asigurati-vd ca perdelele sau alte obiecte nu acopera
niciodata fantele de ventilatie ale produsului.

* Nu asezati niciodata produsul, telecomanda sau bateriile

acesteia langa surse de flacdra deschisa sau alte surse de

caldurd, inclusiv lumina directd a soarelui.

Evitati temperaturile ridicate, umezeala, apa si praful.

Trebuie evitata expunerea acestei unitdti la picurare sau

la stropire.

* Nu asezati niciodatd obiecte sau articole care pot
deteriora aceastd unitate (de ex., obiecte umplute cu
lichid, lumanari aprinse).

* Nuamplasati niciodata produsul deasupra altor

echipamente electrice.

Nu va apropiati de produs in timpul furtunilor electrice.

Daca se utilizeaza o prizd de retea sau un comutator

drept dispozitiv de deconectare, dispozitivul va rdmane

intotdeauna operational.

¢ Cand este deschis, este prezenta radiatie laser vizibild si
invizibila. Evitati expunerea la fascicul.

Acest produs respectd cerintele

Comunitatii Europene referitoare la
interferentele radio.

Acest produs respectd cerintele urmatoarelor
directive si norme: 2004/108/CE si 2006/95/CE.

Despre scanarea progresiva

Consumatorii ar trebui sa tind cont cd nu toate
televizoarele de Tnaltd definitie sunt pe deplin
compatibile cu acest produs si pot cauza afisarea
artefactelor in imagine. In cazul problemelor de
imagine cu scanare progresiva 525 sau 625, se
recomanda ca utilizatorul sa comute conexiunea

la iesire "“definitie standard”. Daca aveti intrebari
privind compatibilitatea televizorului nostru cu acest
model de DVD player 525p si 625p, contactati
centrul nostru de asistenta pentru clienti.

Evacuarea produsului vechi si a bateriilor

Produsul dumneavoastrd este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Zé%

naltd calitate, care pot fi reciclate si

reutilizate.
Cand aceastd pubeld cu un X peste ea
nsoteste un produs, inseamna ca produsul

face obiectul Directivei europene CEE
2002/96/EC: Va rugam sa va informati despre
sistemul separat de colectare pentru produse
electrice si electronice.

Va rugam sa actionati in concordanta cu regulile
dumneavoastrd locale si nu evacuati produsele vechi
fmpreuna cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastra
vechi ajuta la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.
Produsul dumneavoastra contine baterii

asupra carora se aplica Directiva Europeana E
2006/66/EC, care nu pot fi evacuate

fmpreuna cu gunoiul menajer.

Va rugam sa va informati cu privire la regulile

locale de colectare separatd a bateriilor deocarece
evacuarea corecta ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului Inconjurdtor si a sandtatii
omului.

Nota despre drepturile de autor
Acest produs

ncorporeaza Be responsible
tehnologie de Respect copyrights
protectie a

drepturilor de autor protejatd de patente S.U.A.
si de alte drepturi de proprietate intelectuald.
Utilizarea acestei tehnologii de protectie a
drepturilor de autor trebuie autorizatd de
Macrovision si este intentionata pentru utilizarea
casnicd si alte vizionari limitate, daca nu se
autorizeazd altceva de catre Macrovision. Ingineria
inversd sau dezasamblarea sunt interzise.

CLASS 1

LASER PRODUCT

2 Playerul
dumneavoastra DVD

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Continutul media care poate fi redat

Acest produs poate reda:

« DVD, DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-
RW, DVD+R/-R DL (dublu strat)

*  Video CD/SVCD

*  CD audio, CD-R/CD-RW

. Fisiere media MP3, WMA, DivX (Ultra),
fisiere JPEG

e Unitate flash USB



Coduri de regiuni

Puteti reda discuri cu urmatoarele coduri de regiuni.

Cod regiune DVD Tari

@ Europa

Prezentare generala a produsului

Unitate principala

PHILIPS { “ 0OC

L

® @G

. Porniti unitatea sau comutati la modul
standby.

Compartiment disc

@
©)
@ Panou de afisare
@
®
©

A

. Deschideti sau inchideti compartimentul
pentru disc.

41

. Porniti, Intrerupeti sau reluati redarea
discului.

mufa *<5*

. Conectati o unitate flash USB.

Telecomanda

DIsC SETUP

PHILIPS

L DVD PLAYER /

Porniti unitatea sau comutati la modul standby.

®

Deschideti sau Inchideti compartimentul
pentru disc.

DISC MENU

. Accesati sau iesiti din meniul discului.

. Comutati la modul disc.

+ Intimpul redarii unei prezentiri de
fotografii, comutati intre modul distractiv
si cel simplu.

. Pentru VCD si SVCD, porniti sau opriti
PBC (controlul reddrii).

*® aver

. Navigati In cadrul meniurilor.

»  Cautati repede-inainte (™) sau repede-
inapoi ().

»  Cautati lent-inainte (A) sau lent-inapoi (V).
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(5) OBACK
. Reveniti la meniul afisat anterior.

® lur
e Saritila titlul, capitolul sau pista
anterioara sau urmatoare.

@ ==
. Comutati la modul USB.

Butoane numerice
e Selectati un element pentru redare.

(9) SUBTITLE
*  Selectati o limbd de subtitrare disponibild
pe disc.

e Accesati meniul de copiere/stergere a
fisierelor audio USB.

& ZOOM

*  Incadrati afisarea imaginii pe ecranul

televizorului.
. Mariti si micsorati imaginea.
REPEAT
. Selectati diferite moduri de redare
repetatd.

(1) REPEAT A-B

¢ Redarea repetatd a unei anumite sectiuni.

@ AUDIO/CREATE MP3
. Selectati o limba sau un canal audio
disponibil pe disc.
. Accesati meniul de creare a fisierelor

MP3.
[

e Opriti redarea.
@G »n

. Porniti, Intrerupeti sau reluati redarea
discului.

@ INFO

. Pentru discuri, accesati optiunile de
redare sau afisati starea curentd a
discului.

e Pentru expuneri de diapozitive, afisati o
vedere in miniatura a fisierelor foto.

@ ok

. Confirmati o intrare sau o selectie.

SETUP
. Accesati sau iesiti din meniul de
configurare.

3 Conectare

Toate cablurile audio/video se vand separat.

Efectuati urmatoarele conexiuni pentru a utiliza acest
produs.

Conexiuni de baza:
. Video
. Audio

Conexiuni optionale:

*  Dirijati semnalul audio cdtre alte dispozitive:
*  Amplificator/receptor digital
*  Sistem stereo analogic

*  Unitate flash USB

¢ Consultati placuta cu informatii de pe spatele sau partea
inferioara a produsului pentru identificare si tensiunea
nominald de alimentare.

¢ Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune, asigurati-va
cd toate dispozitivele sunt deconectate de la priza electrica.

Conectati cablurile audio/video

Selectati cea mai bund conexiune video acceptatd
de televizor.

Optiunea 1: Conectare la mufa HDMI (pentru un
televizor compatibil HDMI, DVI sau HDCP).
Optiunea 2: Conectare la mufele video component
(pentru un televizor standard sau un televizor cu
scanare progresivd).

Optiunea 3: Conectare la mufa Scart (pentru un
televizor standard).

Optiunea 4: Conectare la mufa video (CVBS)
(pentru un televizor standard).

* Trebuie sd conectati acest produs direct la un televizor.

Optiunea 1: Conectare la mufa HDMI

o w

1 Conectati un cablu HDMI la:
*  mufa HDMI OUT de pe acest produs.
. mufa de intrare HDMI de pe televizor.

* Dacd dispozitivul accepta HDMI CEC, puteti controla
dispozitivele conforme cu o singurd telecomanda
(consultati , Incepeti” >, Utilizati Philips EasyLink").




Optiunea 2: Conectare la mufa video
component

AuDio ouT

1 Conectati cablurile video component la:
*  mufele Y Pb Pr de pe acest produs.
*  mufele de intrare COMPONENT VIDEO
ale televizorului.
2 Conectati cablurile audio la:
*  mufele AUDIO OUT L/R de pe acest
produs.
*  mufele de intrare audio de pe televizor.

Optiunea 3: Conectare la mufa Scart

1 Conectati un cablu Scart la:
*  mufa TV OUT de pe acest produs.
. mufa de intrare scart de pe televizor.

Optiunea 4: Conectare la mufa video (CVBS)

1 Conectati un cablu video compozit la:
*  mufa VIDEO OUT de pe acest produs.
*  mufa de intrare video de pe televizor.
2 Conectati cablurile audio la:
*  mufele AUDIO OUT L/R de pe acest
produs.
*  mufele de intrare audio de pe televizor.

Dirijarea semnalului audio catre
alte dispozitive

Dirijati semnalul audio de la acest produs cdtre alte
dispozitive, pentru a Tmbunatdti redarea audio.

Conectarea la un amplificator/receptor digital

DIGITAL AUDIO
INPUT

Cr

COAXIAL

1 Conectati un cablu coaxial la:
*  mufa COAXIAL de pe acest produs.
. mufa de intrare COAXIALA/DIGITALA
de pe dispozitiv.

Conectarea la sistemul stereo analogic

AUDIO IN

i
ed [O8e

1 Conectati cablurile audio la:
*  mufele AUDIO OUT L/R de pe acest produs.
*  mufele de iesire audio de pe dispozitiv.

Conectati o unitate flash USB

m I T I

AN

1 Conectati o unitate flash USB la mufa *< a
acestui produs.
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* Acest produs poate reda/vizualiza numai fisiere MP3,
WMA, DivX (Ultra) sau JPEG care sunt stocate pe o
unitate flash USB.

* Apasati butonul <5 pentru a accesa continutul si a reda
fisierele.

Conectarea la alimentare

“ Precautie

* Risc de deteriorare a produsuluil Asigurati-va ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioard a produsului.

* Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a., asigurati-vi
ca ati finalizat toate celelalte conexiuni.

* Placuta cu tipul aparatului este localizata pe partea
posterioara a produsului.

1 Conectati cablul de alimentare c.a. la priza de
perete.
> Produsul este gata de configurare pentru
utilizare.

4  Primii pasi

Pregatirea telecomenzii

1 Apisati si impingeti compartimentul pentru
baterii pentru a-l deschide prin glisare (a se

"a

vedea 1" in ilustratie).

2 Introduceti doua baterii AAA cu polaritatea
corectd (+/-), dupa cum este indicat.

3 Impingetisi glisati inapoi compartimentul
pentru baterii (a se vedea ,,3" In ilustratie).

¢ Dacd intentionati sa nu utilizati telecomanda o perioada
mai indelungata, scoateti bateriile.

* Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau din carbon si
alcaline etc.).

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie sa
fie scoase din uz in mod corespunzitor.

Cautati canalul de intrare al
televizorului

1 Apasati O pentru a porni acest produs.

2 Porniti televizorul si comutati la canalul de
intrare video (consultati manualul de utilizare
al televizorului privind modul in care sa
selectati canalul de intrare A/V).

Selectarea limbii de afisare a
meniului

* Dacd acest produs este conectat la un televizor
compatibil HDMI CEC, omiteti aceasta setare. Comuta
automat la aceeasi limbd din meniul OSD setatd pentru
televizorul dvs. (daca limba setatd pe televizor este
acceptatd de acest produs).

General Setup

Disc Lock ® Auto (ENG)

|§| |OSD Language | O English

.G Sleep Timer O Polski

_ N | Auto Standby O Tiirkge

=) DivX(R) VOD Code O_Pycckuit

— O EMnvikd

E‘/ o Cesky

O Slovensky -

1  Apisati SETUP.
5 Se afiseazd meniul [Configurare generala].
2 Selectati [Limbi OSD] si apoi apisati P.
3 Apasati AV pentru a selecta o limba, apoi
apasati OK.



Activati scanarea progresiva

* Pentru a utiliza scanarea progresiva, trebuie sa conectati
un televizor cu scanare progresiva la mufele video
component (consultati ,,Conectare” >, Conectare
cabluri audio/video” >, Optiunea 2: Conectare la mufele
video component” pentru detalii).

Video Setup

TV System ® On
ﬁ TV Display O Off
_G [Progressive |
8 Picture Setting

| O| My Wallpaper

Component Video

El/ HD JPEG

HDMI Setup

-

Porniti televizorul la canalul de vizionare
corect pentru acest produs.

Apasati SETUP.

Selectati [Video component] > [Interpolat],
apoi apasati OK.

Selectati [Progresiv] > [Activat], apoi apasati OK.
5 Este afisat un mesaj de avertizare.

(S} A WN

6  Pentru a continua, selectati [OK] si apoi
apasati OK.
> Configurarea progresiva este completd.

Nota

Apasati ¥ pentru a selecta [Configurare video].

* Daca este afisat un ecran gol/distorsionat, asteptati
15 secunde pentru revenirea automata.

* Daca nu este afisatd nicio imagine, dezactivati modul de
scanare progresivd dupa cum urmeaza:
1) Apasati A pentru a deschide compartimentul pentru disc.
2) Apasati Butonul numeric “1”.

7  Apasati SETUP pentru a iesi din meniu.

8  Acum puteti activa modul de scanare
progresiva pe televizor (consultati manualul de
utilizare a televizorului).

Nota

* Tn timpul redarii, atunci cand modul de scanare
progresiva este pornit, atdt pentru acest produs cat si
pentru televizor, imaginea afisata poate fi distorsionatd.
In acest caz, opriti scanarea progresivd atat pe acest
produs, cat si pe televizor.

Utilizarea Philips Easylink

Acest produs acceptd Philips EasyLink, care utilizeaza
protocolul HDMI CEC (Controlul aparatelor
electronice de consum). Puteti utiliza o singura
telecomanda pentru a controla dispozitivele
compatibile cu EasyLink care sunt conectate prin
conectori HDMI.

Nota

* Pentru a activa caracteristica EasyLink, trebuie sd porniti
operatiunile HDMI CEC de pe televizor si de pe alte
dispozitive conectate la televizor. Consultati manualul
televizorului/dispozitivelor pentru detalii.

Redare la o singura atingere

1 Apisati O pentru a porni acest produs.

5 Televizorul (dacd accepta redare la o singura
atingere) porneste automat si comuta la
canalul video de intrare corect.

& Dacd un disc este incdrcat n acest produs,
ncepe automat redarea discului.

Trecerea la modul standby cu o singura
atingere

1 Tinetiapasat O pe telecomanda timp de peste

3 secunde.

5 Toate dispozitivele conectate (daca
dispozitivul accepta trecerea in modul
standby cu o singurd atingere) comuta
automat Tn standby.

* Philips nu garanteaza o interoperabilitate 100% cu toate
dispozitivele HDMI CEC.

5 Redarea

Redarea unui disc

Precautie

* Nu amplasati alte obiecte decat discuriin
compartimentul pentru disc.

* Nu atingeti lentila opticd din interiorul compartimentului
pentru disc.

1  Apasati A pentru a deschide compartimentul
pentru disc.

2 Introduceti un disc cu eticheta in sus.
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3 Apasati A pentru a inchide compartimentul
pentru disc si a incepe redarea discului.
*  Pentru a viziona redarea discului, porniti
televizorul pe canalul de vizionare corect
pentru acest produs.

e Pentru a opri redarea discului, apdsati B.

¢ Verificati tipurile de discuri acceptate (consultati
,,Playerul dvs. DVD" >, Continut media care poate fi
redat”).

* Daca se afiseazd meniul pentru introducerea parolei,
trebuie sd introduceti parola pentru a putea reda discul
blocat sau restrictionat (consultati “Reglarea setarilor” >
"“Preferinte” > [Restr. acc.min.]).

* Daca intrerupeti sau opriti redarea unui disc,
screensaverul se afiseazd dupa 5 minute de inactivitate.
Pentru a dezactiva screensaverul, apasati DISC MENU.

* Dupa intreruperea sau oprirea redarii unui disc si daca
nu mai apdsati niciun buton timp de 15 minute, produsul
trece automat in modul standby.

Buton Actiune

SUBTITLE  Selectati o limbd de subtitrare
disponibild pe disc.

REPEAT Selectati sau dezactivati modul de
repetare.
Optiunile de repetare pot s varieze
n functie de tipul discului.

REPEAT A-B Repetati o sectiune specifica a unei
piese/unui disc.

E ZOOM Incadrati formatul imaginii pe

(incadrare  ecranul televizorului.

pe ecran) Apasati In mod repetat pana cand
imaginea este scalata pentru a se
incadra pe ecranul televizorului.

D ZOOM  Comutati intre raportul lungime/
indltime al ecranului si diferiti factori
de zoom.

Pentru a panorama imaginea
transfocatd, apasati butoanele de
navigare.

Redarea video

* Este posibil ca unele operatii sa nu functioneze cu
anumite discuri. Pentru detalii, consultati informatiile care
nsotesc discul.

Controlul redarii video
1 Redati un titlu.
2 Utilizati telecomanda pentru a controla

redarea.

Buton Actiune

>l Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea discului.

] Opriti redarea discului.

> Sariti la titlul sau capitolul anterior/
urmator.

<4 Cautati repede-inapoi sau repede-

fnainte. Apasati in mod repetat
pentru a schimba viteza de cautare.

AV Cautati lent-inainte sau lent-fnapoi.
Apdsati In mod repetat pentru a
schimba viteza de cautare.

Pentru VCD/SVCD, cdutarea lent-
napoi nu este disponibild.

AUDIO/ Selectati o limbd sau un canal audio
CREATE disponibil pe disc.
MP3

10 RO

@ INFO Accesati optiunile de redare si afisati
starea curentad a discului.

Accesarea meniului DVD
1  Apisati DISC MENU pentru a accesa meniul
radacina al discului.
2 Selectati o optiune de redare, apoi apisati OK.
«  In unele meniuri, apasati butoanele
numerice pentru a introduce selectia.

Accesarea meniului VCD

Caracteristica PBC (controlul redarii) este
disponibila pentru VCD/SVCD, care poate afisa
meniul de continut pentru a vd permite sd selectati
o optiune de redare. in mod implicit, caracteristica
PBC este activata din fabrica.

* Pentru modul de activare sau dezactivare a PBC,
consultati “Reglarea setarilor” > [Preferinte] > [PBC].

1 Afisati meniul de continut printr-una din
urmatoarele metode:
. Daca PBC este activat, incarcati un VCD/
SVCD.
« Intimpul redarii cu PBC activat, apisati
“O BACK.
2 Apasati butoanele numerice pentru a selecta
o optiune de redare, apoi apasati OK pentru a
porni redarea.



. Daca PBC este dezactivat, se sare peste
afisarea meniului si se incepe redarea de
la prima pista.

Previzualizarea continutului discului
1 In timpul redarii, apasati @ INFO.
5 Se afiseazd meniul pentru starea discului.
2 Selectati [Previzionare] si apoi apasati ».
3 Selectati o optiune de previzualizare, apoi
apasati OK.
> Se afiseazd un ecran de previzualizare a
miniaturilor.
e  Pentruatrece la ecranul de
previzualizare urmator/anterior, selectati
[Anter] sau [Inainte], apoi apasati OK.
*  Pentru afincepe redarea, apdsati OK la
miniatura selectata.

Omiterea redarii pana la un anumit moment

1 in timpul redarii, apasati @3 INFO.
> Se afiseazd meniul pentru starea discului.

2 Selectati o optiune pentru timpul de redare
scurs curent, apoi apdsati ».
e [Timp TT] (timp titlu)
. [Ora C] (timp capitol)
e [Oridisc]
. [Timp piesd]

3 Apasati butoanele numerice pentru a
introduce momentul pand la care se omite
redarea, apoi apasati OK.

Afisarea timpului de redare
1 Tntimpul redarii, apasati @ INFO.
> Se afiseaza meniul pentru starea discului.
2 Selectati [Afis. timp] si apoi apsati ».
% Optiunile de redare variaza in functie de
tipul discului.

3 Selectati o optiune, apoi apisati OK.

Vizualizarea redarii DVD-ului din unghiuri
diferite
1 Intimpul redarii, apasati @ INFO.
5 Se afiseazd meniul pentru starea discului.
2 Selectati [Unghi] si apoi apisati ».
3 Apasati butoanele numerice pentru a schimba

unghiul.
> Redati modificarile pentru unghiul selectat.

* Se aplicd numai pentru discurile care contin scene cu
unghiuri multiple.

Redarea repetata a unei anumite sectiuni
1 Intimpul redarii, apasati REPEAT A-B in
punctul de Tnceput.

2 Apasati REPEAT A-B din nou pentru a seta
punctul de sfarsit.
= Incepe redarea repetata.

3 Pentrua anula redarea repetats, apisati din
nou REPEAT A-B.

Nota

* Sectiunea marcatd pentru redare repetatd este posibila
numai in cadrul unei piste/unui titlu.

Redare video DivX® (Ultra)

DivX® (Ultra) video este un format media digital ce
pdstreaza o calitate ridicata, in ciuda ratei mari de
compresie. Va puteti bucura de continut video DivX®
(Ultra) pe acest produs certificat DivX (Ultra).
1 Introduceti un disc sau unitatea flash USB care
contine clipuri video DivX (Ultra).
*  Pentru USB, apdsati *<=*.
5 Se afiseaza un meniu de continut.

2 Selectati un titlu pentru redare, apoi apisati OK.
. Puteti selecta o subtitrare/limba audio.

* Puteti reda numai clipuri video DivX (Ultra) care au
fost inchiriate sau achizitionate cu codul de Tnregistrare
DivX al acestui produs (consultati ,,Reglarea setarilor” >
[Configurare generald] > [Cod DivX(R) VOD]).

Redarea muzicii

Controlul unei melodii
1 Redati o melodie.
2 Utilizati telecomanda pentru a controla redarea.

Buton Actiune

| 41 Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea discului.

n Opriti redarea discului.

< » Treceti la melodia anterioara/
urmatoare.

) ) Selectati un element pentru

=) redare.

)

(o)
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Buton Actiune

4> Cauta repede-inapoi sau
repede-inainte. Apdsati
n mod repetat pentru a
schimba viteza de cautare.

REPEAT Selectati sau dezactivati
modul de repetare.
Optiunile de repetare pot
sa varieze In functie de tipul
discului.

Omiterea rapida a redarii

1 Intimpul redarii, apasati @ INFO in mod
repetat pentru a selecta o optiune.

Ecran Actiune

[Disc Omiteti redarea pana la un anumit
Deplasare la] moment de pe disc.

[Piesa Omiteti redarea pana la un anumit
Deplasare la] moment din melodie.

[Selectati Omiteti redarea pana la un anumit

piesa] numdr de pista.

2 Apasati butoanele numerice pentru a schimba
timpul/numarul pentru omitere.

Redarea muzicii in format MP3/WMA

MP3/WMA este un tip de fisier audio cu rata mare
de compresie (fisiere cu extensiile .mp3, .wma).
1 Inserati un disc sau USB care contine muzica
MP3/WMA.
*  Pentru USB, apisati *<=*.
> Se afiseaza un meniu de continut.
2 Daca redarea nu incepe automat, selectati o
melodie pentru redare.
*  Pentru a selecta alta melodie/alt folder,
apdsati AV, apoi apasati OK.

* Pentru discurile inregistrate in mai multe sesiuni, este
redata numai prima sesiune.

* Un fisier WMA protejat prin Digital Rights Management
(DRM) nu poate fi redat pe acest produs.

* Acest produs nu acceptd formatul audio MP3PRO.

* Caracterele speciale prezente in numele melodiei in
format MP3 (ID3) sau in numele albumului nu vor fi
afisate corect pe ecran, deoarece nu sunt acceptate.

* Folderele/fisierele care depasesc limita acceptata de
acest produs nu pot fi afisate sau redate.
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Redarea fotografiilor

Redarea fotografiilor ca prezentare de
diapozitive
Puteti reda fotografii in format JPEG (fisiere cu
extensiile .jpeg sau .jpg).
1 Inserati un disc sau USB care contine fotografii
JPEG.
*  Pentru USB, apdsati *<5.
5 Fie incepe prezentarea de diapozitive
(pentru un disc Kodak), fie se afiseazd un
meniu de continut (pentru un disc JPEG).

2 Selectati o fotografie, apoi apisati OK pentru
aIncepe prezentarea de diapozitive.
> Pentru o fotografie Tnregistratd in format , exif”,
orientarea afisajului este optimizata automat.

*  Pentru a afisa fotografii color (Mod distractiv) sau
alb-negru (Mod simplu), apasati DISC MENU.
e Pentru a previzualiza fotografiile Tn miniatura,
apasati @ INFO.
*  Pentru a selecta o fotografie, apasati
butoanele de navigare.
*  Pentrua mari fotografia selectatd si a incepe
prezentarea de diapozitive, apdsati OK.
*  Pentru areveni la meniu, apasati “© BACK.

* Este posibil sa dureze mai mult pana la afisarea
continutului discului pe televizor, In functie de numadrul de
melodii/fotografii compilate pe un disc/unitate flash USB.
Daca fotografia JPEG nu este Tnregistrata cu un fisier de tip
‘exif’, miniatura propriu-zisa nu poate fi afisata pe ecran.
Aceasta este inlocuitd cu imaginea in miniatura ‘munte albastru’.
* Acest produs poate afisa numai fotografii realizate cu
camera digitald, conform formatului JPEG-EXIF, utilizat in
mod obisnuit de majoritatea camerelor digitale. Acesta
nu poate afisa Motion JPEG sau fotografii in alte formate
decat JPEG sau clipuri audio asociate cu fotografii.
Folderele/fisierele care depasesc limita acceptata de
acest produs nu pot fi afisate sau redate.

.

.

Controlul redarii fotografiilor
1 Redati o prezentare de diapozitive foto.
2 Utilizati telecomanda pentru a controla redarea.

Buton Actiune

<> Rotiti o fotografie in sens orar/
antiorar.

A/Y Rotiti o fotografie pe orizontala/
verticala.

B ZOOM  Mariti sau micsorati o fotografie.
Redarea se intrerupe in modul zoom.

] Opriti redarea.




Redarea unei prezentari de
diapozitive muzicale

Creati o prezentare de diapozitive muzicale pentru a
reda simultan fisiere de muzicd in format MP3/WMA
si fisiere foto JPEG.

* Pentru a crea o prezentare de diapozitive muzicale,
trebuie sd stocati fisierele MP3/WMA si JPEG pe acelasi
disc/unitate flash USB.

-

Redati muzicd in format MP3/WMA.

2 Apasati O BACK pentru a reveni la meniul
principal.
3 Navigati la folderul/albumul de fotografii
si apasati OK pentru a incepe redarea
prezentdrii de diapozitive.
> Prezentarea de diapozitive incepe si
continua pana la sfarsitul folderului sau
albumului de fotografii.
L Redarea sunetului continua pana la sfarsitul
discului.
¢ Pentru a opri redarea prezentarii de
diapozitive, apasati W.
e Pentru a opri redarea muzicii, apdsati din
nou M.

Redare de pe o unitate flash USB

* Acest produs poate reda/vizualiza fisiere MP3, WMA,
DivX (Ultra) sau JPEG care sunt stocate pe o unitate
flash USB.

1 Conectati o unitate flash USB la mufa *<&* a
acestui produs.

2 Apasati butonul *<=-,
> Se afiseazd un meniu de continut.

3 Daci redarea nu incepe automat, selectati un
fisier pentru redare.

. Pentru mai multe informatii, consultati
capitolele “Redarea muzicii”, “Redarea
fotografiilor” si “Redarea video™ pentru
detalii.

4 Pentru a opri redarea, apasati .

¢ Pentrua comuta la modul disc, apasati
butonul *<5.

6 Functii avansate

Media copy

Puteti sa copiati fisiere (precum MP3,WMA sau
JPEG) de pe disc pe o unitate flash USB.

1 Inserati un disc care contine fisierele MP3/
WMA/JPEG.

2 inmodul oprit, conectati unitatea flash USB la
mufa <&+ de pe acest produs.

3 Selectati un fisier de copiat, apoi apasati
SUBTITLE.

4 Selectati [Da] in meniu, apoi apisati OK.

L] 00:00/00:00 005/030
O \MP3

Previous

©
Track 1
Track 2 Do you want

Track 3 to copy this file
Track 4
Track 5
Track 6

Yes No

Solaoaa d

5 Dupd terminare, este creat automat un
dosar nou pe unitatea flash USB pentru a
stoca toate fisierele noi.

5  Pentru a opri copierea in curs, apisati B, apoi
apasati OK.

* Atunci cand copiati, nu apasati niciodatd niciun buton.
¢ Suporturile media protejate la copiere nu pot fi copiate.

Creati fisiere MP3

Cu acest produs, puteti converti CD-uri audio in

fisiere audio MP3. Fisierele audio MP3 create sunt

salvate n unitatea flash USB.

1 Introduceti un CD audio.

2 Conectati o unitate flash USB la mufa *<=> a
acestui produs.

3 Intimpul reddrii discului, apasati AUDIO/
CREATE MP3.
L Meniul de creare MP3 este afisat.

4 Selectati [Da] in meniu, apoi apasati OK.
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Create MP3
OPTIONS TRACK
I SEeed Normal I O Track01 04:14
Bitrate 128kbps O Track02 04:17
CRT ID3 Yes O Track03 03:58
Device USB 1 O Track04 04:51
SUMMARY O Track05 03:53
O Track06 04:09
Press [OK] button
to change speed. O Track07 04:38
Start Exit Select all | Deselect all

5  Selectati o optiune de convertire in panoul
[OPTIUNI], apoi apdsati OK in mod repetat
pentru a selecta un element.

Optiune Descriere

[Viteza] Selectati o vitezd de copiere.

[Rata biti] Selectati un nivel de calitate.
Rate de biti mai mari pentru calitate
mai buna a sunetului si dimensiune
mai mare a fisierului.

[CRT ID3] Copiati informatiile melodiei in
fisierul MP3.

[Aparat] Fisierele create pot fi salvate numai

pe o unitate flash USB.

6 Apasati » pentru a accesa panoul [PIESA].
7 Selectati o piesa audio, apoi apisati OK.
*  Pentru a selecta alta nregistrare, repetati
pasul 7.
*  Pentru a selecta toate inregistrarile,
selectati [Sel. toate] In meniu si apasati
OK.
¢ Pentru a deselecta toate Tnregistrdrile,
selectati [Desel. toate] in meniu si
apasati OK.
8  Selectati [incepere] in meniu, apoi apasati OK
pentru a fncepe conversia.

5 Dupd terminare, este creat automat un
dosar nou pe unitatea flash USB pentru a
stoca toate fisierele MP3 noi.

. Pentru a iesi din meniu, selectati [lesire],

apoi apasati OK.

* Atunci cand convertiti, nu apdsati niciodata niciun buton.

* CD-urile DTS si CD-urile protejate la copiere nu pot fi
convertite.

* Unitatile flash USB protejate la scriere sau protejate cu
parold nu pot fi utilizate pentru a stoca fisiere MP3.
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7 Reglarea setarilor

* Dacd optiunea de configurare este estompata, setarea
nu poate fi modificata in starea curenta.

Configurare generala

General Setup

Disc Lock
@ 0OSD Language
lG Sleep Timer
_ N | Auto Standby

O DivX(R) VOD Code

o

1 Apasati SETUP.

5 Se afiseazd meniul [Configurare generala].

2 Apisati ».

3 Selectati o optiune, apoi apasati OK.

4 Selectati o setare, apoi apasati OK.

. Pentru a reveni la meniul anterior, apasati
<,
. Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP.

[Blocare disc]

Setati restrictia de redare pentru un disc incarcat in

compartimentul pentru disc (pot fi blocate maxim

20 de discuri).

*  [Blocare] - Restrictionati accesul la discul
curent. Data viitoare cand veti dori sa redati
acest disc sau sd il deblocati, va trebui sa
introduceti parola.

*  [Deblocare] - Redati toate discurile.

[Limba OSD]

Selectati o limba pentru meniul pe ecran.

[Timer mod inactiv]

Se comuta automat la modul standby la ora

presetatd.

*  [Dezactivat] - Dezactivati modul inactiv.

. [15 min], [30 min], [45 min], [60 min] -
Selectati timpul pentru numdratoarea inversa
pand la comutarea acestui produs in modul
standby.

[Standby automat]

Porniti/opriti modul standby automat.

. [Activat] - Comutati in modul standby dupa
15 minute de inactivitate (de exemplu, in
modul pauza sau oprit).



. [Dezactivat] - Dezactivati modul standby
automat.

[Cod DivX(R) VOD]

Afiseaza codul de inregistrare si codul de renuntare

la inregistrare DivX®.

. [Inregistrare] - Obtineti un cod de Tnregistrare
pentru a fnregistra acest produs pe site-ul
Web.

. [Renuntare la inregistrare] - Obtineti un cod
de renuntare la inregistrare pentru a anula
nregistrarea acestui produs pe site-ul Web.

Nota

* Utilizati codul de inregistrare DivX al acestui produs
cand inchiriati sau achizitionati clipuri video de la www.
divx.com/vod. Clipurile video DivX inchiriate sau
achizitionate prin serviciul DivX® VOD (Video On
Demand) pot fi redate numai pe dispozitivul pentru care
sunt inregistrate.

Configurare audio

Audio Setup

Analogue Output
Digital Audio

o
| 'G | HDMI Audio
O

Audio Sync
Volume
Sound Mode

M CD Upsampling

Night Mode

1  Apasati SETUP.
5 Se afiseaza meniul [Configurare generala).

2 Apasati ¥ pentru a selecta [Configurare
audio], apoi apasati ».
3 Selectati o optiune, apoi apisati OK.
4 Selectati o setare, apoi apasati OK.
¢ Pentru a reveni la meniul anterior, apasati
<
. Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP.
[lesire analogica]
Selectati o setare analogica n functie de dispozitivul
audio care este conectat prin mufa audio analogica.
. [LT/RT] - Pentru iesirea sunetului surround
prin doud boxe.
. [Stereo] - Pentru iesire stereo.
[Audio digital]
Selectati o setare digitald in functie de
amplificatorul/receptorul digital care este conectat
prin mufa digitala (coaxiala/digitald).
e [lesire digitald] - Selectati un tip de iesire
digitala.

. [Toate] - Acceptd formate audio

multicanal.

. [Dezactivat] - Dezactivati iesirea digitald.

e [Numai PCM] - Reduceti la formatul

audio pe doud canale.

. [lesire LPCM] - Selectati rata de esantionare
pentru iesirea LPCM (Linear Pulse Code
Modulation).

. [48kHZ] - Pentru discuri inregistrate la
rata de esantionare de 48 kHz.
[96kHZ] - Pentru discuri inregistrate la
rata de esantionare de 96 kHz.

* Setarea [lesire LPCM] este disponibild numai daca
optiunea [lesire digitald] este setatd la [Numai PCM].

* Cu cat rata de esantionare este mai mare, cu atat
calitatea sunetului este mai buna.

[HDMI Audio]

Selectati setarea audio HDMI atunci cand conectati

acest produs si televizorul cu un cablu HDMI.

. [Activat] - Permiteti iesirea sunetului prin
televizor si sistemul de boxe. Daca nu este
acceptat formatul audio pe disc, va fi redus la
sunet pe doua canale (PCM linear).

. [Dezactivat] - Dezactivati iesirea audio din
dispozitivele HDMI conectate la acest player.

[Sinc audio]

Setati decalajul de timp pentru iesirea audio atunci

cand redati un disc video.

1. Apasati OK.
2. Apasati 4P pentru a seta decalajul de timp.
3. Apdsati OK pentru a confirma si a iesi.

[Volum]
Setati nivelul de volum implicit la redarea unui disc.

1. Apasati OK.
2. Apasati 4P pentru a seta volumul.
3. Apésati OK pentru a confirma si a iesi.

[Mod de sunet]

Selectati un efect de sunet presetat pentru a

fmbundtati iesirea audio.

*  [3D] - Selectati un efect de sunet surround
virtual care este produs de canalele audio
stdnga si dreapta.

. [Mod film] - Selectati un efect de sunet pentru
filme.

. [Mod muzicd] - Selectati un efect de sunet
pentru muzica.

[Esantionare CD]

Pentru o calitate mai bund a sunetului in mod

stereo, convertiti CD-ul cu muzica la o rata de

esantionare mai mare.
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¢ [Dezactivat] - Dezactivati CD-upsampling.

e [88.2kHz] - Convertiti la o ratd de esantionare
dubld fatd de cea originala.

e [176.4kHz] - Convertiti la o ratd de
esantionare cvadrupld fata de cea originald.

[Mod de noapte]

Modificati nivelul sunetului astfel incat sa puteti

viziona filme in format DVD la volum redus, fara a-i

deranja pe cei din jur.

. [Activat] - Savurati o vizionare in liniste seara.

. [Dezactivat] - Bucurati-va de sunet surround,
cu interval dinamic complet.

* Valabil numai pentru DVD-uri codificate Dolby Digital. ‘

Configurarea video

Video Setup

oe | TV System

# TV Display

._G Progressive
Picture Setting

| D| My Wallpaper

Component Video

El‘/ HD JPEG

HDMI Setup

1  Apasati SETUP.
5 Se afiseazd meniul [Configurare generald].

2 Apasati ¥ pentru a selecta [Configurare
video], apoi apdsati .

3 Selectati o optiune, apoi apisati OK.

4 Selectati o setare, apoi apasati OK.
e Pentru a reveni la meniul anterior, apasati <.
*  Pentru aiesi din meniu, apasati SETUP.

[Sistem TV]

Modificati aceasta setare in cazul in care clipul video

nu se afiseaza corect. In mod implicit, aceasta setare

corespunde cu cea mai frecventa setare pentru

televizoare din tara dumneavoastra.

. [PAL] - Pentru un televizor cu sistem PAL.

. [Multi] - Pentru un televizor compatibil atat
PAL, cat si NTSC.

. [NTSC] - Pentru un televizor cu sistem NTSC.

[Afisaj TV]

Selectati un format de afisare:

16 RO

7"“/,

16:9 (Wide Screen)

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB)

. [4:3 Pan Scan] - Pentru un televizor cu ecran
4:3: afisare pe Intreaga Tndltime, cu laturi taiate.

. [4:3 Cutie postala] - Pentru un televizor cu
ecran 4:3: afisare pe ecran lat, cu bare negre in
partea de jos si de sus a ecranului.

*  [16:9] - Pentru un televizor cu ecran lat: raport
lungime/indltime 16:9.

[Progresiv]

Dacad un televizor cu scanare progresivd este

conectat la acest produs, porniti modul de scanare

progresiva.

*  [Activat] - Activati scanarea progresiva.

. [Dezactivat] - Dezactivati modul de scanare
progresiva.

* Pentru o descriere mai detaliata, consultati “Primii pasi”
> “Activati scanarea progresiva’.

[Setare imagine]

Selectati un set predefinit de setdri pentru culorile

imaginilor sau personalizati setarea.

*  [Standard] - Setare pentru culori originale.

. [Luminos] - Setare pentru culori vibrante.

*  [Fin] - Setare pentru culori calde.

. [Personal] - Personalizati setarea pentru
culori. Setati nivelul de luminozitate, contrast,
nuantd si saturatie a culorilor, apoi apasati OK.

[Config. poza f]

Selectati o imagine ca fundal.

*  [Imagine implicita] - Fundalul implicit presetat
ca sigla Philips.

*  [Imagine salvata] - O imagine video captata
sau o fotografie JPEG.

*  [Imagine curenta] - Captati o imagine video
sau o fotografie JPEG si salvati-o pe produs.

1. Redati un clip video sau o prezentare de
fotografii.

2. Selectati o imagine video sau o fotografie:
apasati > Il pentru a le Intrerupe, apoi apasati
SETUP.

3. Navigati la optiunea ([Configurare video] >
[Config. poza f] > [Imagine curenta]).

4. Apasati OK pentru a confirma.

5 O imagine video sau o fotografie JPEG este
salvatd ca fundal.

5 O imagine nou salvatd sau o fotografie o
inlocuieste pe cea anterioard.




[Video component]

Selectati iesirea video care se potriveste cel mai

bine cu conexiunea video intre acest produs si

televizor.

¢ [Interpolat] - Conexiune video component
(Y Pb Pr).

*  [RGB] - Conexiune scart (TV OUT).

[HD JPEG]

Bucurati-vd de imagini JPEG neatinse si

necomprimate la rezolutia originald atunci cand

conectati acest produs si televizorul cu un cablu

HDMI.

. [Activat] - Afisare imagine de Tnalta definitie.

. [Dezactivat] - Afisare imagine standard.

[Configurare HDMI]

Atunci cand conectati acest produs si televizorul cu

un cablu HDMI, selectati cea mai buna configuratie

HDMI pe care o poate accepta televizorul.

. [Rezolutie] - Selectati o rezolutie video care
este compatibild cu capacitatea de afisare a
televizorului.

. [Automat] - Detectare si selectare
automatd a celei mai bune rezolutii video
acceptate.

«  [480i],[480p], [576i], [576p],[720p],
[1080i], [1080p] - Selectati rezolutia
video cel mai bine acceptata de televizor.
Pentru detalii, consultati manualul
televizorului.

. [Deep Color HDMI] - Aceastd caracteristica
este disponibila numai atunci cand televizorul
este conectat printr-un cablu HDMI si acceptd
caracteristica deep color.

. [Automat] - Bucurati-vd de imagini vii, cu
peste un miliard de culori, pe un televizor
cu Deep Color activat.

. [Dezactivat] - lesire culoare standard de
8 biti.

. [Format ecran lat] - Definiti formatul de ecran
lat pentru redarea discurilor.

. [Super lat] - Pozitia centrala a ecranului
este latita mai putin decat partile laterale
(aplicabild numai atunci cand rezolutia video
este setatd la 720p, 1080i sau 1080p).

. [4:3 Cas. vert.] - Nicio latire a imaginii.
Bare negre sunt afisate pe ambele parti
laterale ale ecranului (aplicabild numai
atunci cand rezolutia video este setata la
720p, 1080i sau 1080p).

. [Dezactivat] - Imaginea este afisatd in
conformitate cu formatul discului.

¢ [Config.EasyLink] - Daca acest produs este
conectat la dispozitive/televizor compatibile cu
HDMI CEC, toate dispozitivele conectate pot
raspunde simultan la urmatoarele comenzi.

. [EasyLink] - Pornirea/oprirea tuturor
caracteristicilor EasyLink.

. [Redare tactila] - Pornirea sau oprirea
caracteristicii de redare la o singura
atingere.

Atunci cdnd este activat EasyLink, apasati O.

5 Produsul porneste.

5 Televizorul (dacd televizorul accepta
redare la o singura atingere) porneste
automat si comutd la canalul video de
intrare.

> Redarea discului Incepe dacd exista un
disc In acest produs.

*  [Standby tactil] - Pornirea sau oprirea
caracteristicii de trecere Tn modul
standby la o singura atingere.

Atunci cand este activat EasyLink, tineti
apasat O timp de cel putin trei secunde.
> Toate dispozitivele compatibile HDMI

CEC conectate comuta in modul
B

standby.

* Trebuie sd activati operatiunile HDMI CEC pe televizor/
dispozitive inainte de a va putea bucura de comenzile
EasyLink. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului/dispozitivelor.

* Philips nu garanteaza o interoperabilitate de 100% cu
toate dispozitivele compatibile HDMI CEC.

Preferinte

* Opriti redarea discului pentru a putea accesa
[Preferinte].

Preferences

Audio

Subtitle

Disc Menu
Parental Control

D PBC
Mp3/Jpeg Nav

Password
DivX Subtitle

Apasati SETUP.
> Se afiseazd meniul [Configurare generala].

-
a

-

2 Apasati ¥ pentru a selecta [Preferinte], apoi
apasati P
3 Selectati o optiune, apoi apasati OK.
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4 Selectati o setare, apoi apasati OK.
e Pentru a reveni la meniul anterior, apasati <.
. Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP.
[Audio]
Selectati o limbd audio pentru redarea discului.
[Subtitrare]
Selectati o limbd de subtitrare pentru redarea
discului.
[Meniu disc]
Selectati o limbd pentru meniul discului.

Preferences
Change Password

Old Password | |
New Password [ |
Confirm PWD | |

¢ Daca limba setatd nu este disponibila pe disc, discul
utilizeaza propria limba implicita.

* Pentru unele DVD-uri, limba de subtitrare/audio poate fi
schimbata numai din meniul discului.

* Pentru a selecta limbile care nu sunt listate in meniu,
selectati [Altele]. Apoi verificati lista de coduri de
limbi de pe coperta spate a manualului utilizatorului si
introduceti codul de limba respectiv.

[Restr. acc.min.]

Restrictionati accesul la discuri care nu sunt
adecvate pentru copii. Aceste tipuri de discuri
trebuie sd fie Inregistrate cu clasificari de audienta.

1. Apdsati OK.

2. Selectati un nivel de clasificare, apoi apdsati OK.

3. Apdsati butoanele numerice pentru a introduce
parola.

Nota

® DVD-urile clasificate peste nivelul setat de
dumneavoastrad la [Restr. acc.min.] necesita parola
pentru redare.

¢ Clasificdrile de audienta variaza in functie de tara. Pentru
a permite redarea tuturor discurilor, selectati '8".

* Unele discuri au clasificari imprimate pe acestea, dar nu
sunt inregistrate cu clasificari. Aceasta functie nu are
niciun efect asupra acestor discuri.

[PBC]

Activati sau dezactivati meniul de continut pentru

VCD/SVCD cu caracteristica PBC (controlul

redarii).

. [Activat] - Afisati meniul de index atunci cand
fncarcati un disc pentru redare.

. [Dezactivat] - Omiteti meniul si incepeti
redarea de la prima piesa.

[Nav Mp3/Jpeg]

Selectati pentru a afisa folderele sau toate fisierele.

. [Vizualizare fisiere] - Afisati toate fisierele.

¢ [Viz.cataloage] - Afisati folderele de fisiere
MP3/WMA.

[Parold]

Setati sau modificati parola pentru discuri blocate si

redati DVD-uri restrictionate.
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1. Apasati butoanele numerice pentru a introduce
136900’ sau ultima parold setata in campul
[Parola veche].

2. Introduceti parola noud in campul [Parolad
noua].

3. Introduceti din nou parola noud in campul
[Confirmare PWD].

4. Apasati OK pentru a iesi din meniu.

¢ Dacd uitati parola, introduceti “136900" nainte de a seta
o parolad noua.

[Subtitrare DivX]

Selectati un set de caractere care accepta

subtitrarea DivX.

. [Standard] - Engleza, irlandeza, daneza,
estong, finlandezd, francezd, germand, italiang,
portugheza, luxemburghezd, norvegiana
(bokmal si nynorsk), spaniold, suedeza, turca

*  [Europa Centrala] - Polonezd, ceha, slovaca,
albanezd, maghiard, slovend, croatd, sarba
(alfabet latin), romana

. [Greacad] - Greaca

* Asigurati-va cd fisierul de subtitrare are acelasi nume cu
fisierul filmului. Daca, de exemplu, numele fisierului de
film este ‘Film.avi', trebuie sa denumiti fisierul text ‘Film.
sub’ sau ‘Film.srt’.

[Info versiune]
Afisati versiunea de software a acestui produs.

Nota

* Aceastd informatie este necesara daca doriti sa aflati care
este cea mai recenta versiune de software disponibild pe
site-ul Web Philips, pe care o puteti descdrca si instala
pe acest produs.




[Implicit]

Resetati toate setarile produsului la cele implicite
din fabricd, cu exceptia setarilor [Blocare disc],
[Restr. acc.min.] si [Parola].

8 Informatii
suplimentare

Actualizarea software-ului

Pentru actualizdri de software, verificati versiunea de
software curentd a acestui produs pentru a compara
cu cel mai nou software (dacd este disponibil) de pe
site-ul Web Philips.

Precautie

* Alimentarea electrica nu trebuie Tntrerupta in timpul
actualizarii software-ului.

-

Apasati SETUP.

2 Selectati [Preferinte] > [Info versiune], apoi
apasati OK.

3 Notati numele fisierului, apoi apdsati SETUP
pentru a iesi din meniu.

4 Vizitati www.philips.com/support pentru a
verifica cea mai noud versiune de software,
utilizand numele fisierului pentru acest produs.

5  Consultati instructiunile de actualizare de pe

site-ul web pentru mai multe informatii.

* Deconectati cablul electric pentru cateva secunde si
conectati din nou pentru a porni produsul.

Intretinere

Precautie

* Nu folositi niciodata solventi precum benzen, diluant,
agenti de curatat disponibili in comert sau spray-uri
antistatice speciale pentru discuri.

Curatarea discurilor

Stergeti discul cu o carpd din microfibrd, de la centru
spre margine, printr-o miscare in linie dreaptd.

Specificatii

* Specificatiile si designul pot fi modificate fara aviz
prealabil

uUsB

e Compatibilitate: USB (2.0) de mare viteza

*  Suport clasd: UMS (clasa de stocare in masa
pe USB)

Video

*  Sistem de semnal: PAL/NTSC

* lesire video compozita: 1 Vpp ~ 75 ohmi

e lesire video component: 0,7 Vpp ~ 75 ohmi

*  lesire HDMI: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p,

1080i, 1080p

e Scart: Euroconector

Audio

* lesire stereo analogicd

*  Raport semnal-zgomot (1 kHz): > 100 dB
(medie)

* Interval dinamic (1 kHz): > 90 dB (medie)

*  Diafonie (1 kHz): > 100 dB

*  Distorsionare/zgomot: (1 kHz): > 85 dB

*  MPEG MP3: MPEG Audio L3

e lesire Scart

e lesire digitala
*  Coaxiala

. lesire HDMI

Unitate principala

e Dimensiuni (I x H x A): 360 x 39 x 209 (mm)

e Greutate neta: 145 kg

Alimentare

*  Tensiune de alimentare: 230 V, 50 Hz

¢ Consum de energie: <10 W

*  Consum de energie in modul standby: < 0,45 W

Accesorii incluse

. Telecomanda si baterii

*  Manual de utilizare

e Ghid de utilizare rapida

Specificatii laser

e Tip: laser semiconductor InGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

*  Lungime raza: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

*  Putere de iesire: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW
(VCDICD)

*  Divergenta raze: 60 grade
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9 Depanare

1N Avertisment

* Risc de soc electric. Nu scoateti niciodata carcasa
produsului.

Pentru a péstra validitatea garantiei, nu fncercati
niciodata sd reparati produsul pe cont propriu.
Daca intampinati probleme in utilizarea produsului,
verificati punctele de mai jos inainte de a solicita
service. Dacd problema persistd, inregistrati produsul
si obtineti asistenta de la www.philips.com/welcome.

In cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sa indicati numarul de model si numarul de serie
ale produsului dumneavoastrd. Numarul de modul
si numdrul de serie sunt inscriptionate pe partea
posterioard a produsului. Scrieti numerele aici:

Nr. model

Nr. de serie

Unitate principala

Butoanele de pe aceasta unitate nu functioneaza.

. Deconectati produsul de la priza de alimentare
pentru cdteva minute, apoi conectati-l din nou.

Nicio reactie la actionarea telecomenzii.

*  Conectati produsul la priza de alimentare.

+  Indreptati telecomanda citre senzorul IR aflat
pe panoul frontal al produsului.

. Introduceti bateriile corect.

. Introduceti baterii noi in telecomanda.

Imagine

Nu exista imagine.

. Consultati manualul de utilizare al televizorului
pentru a afla cum sd selectati intrarea corectd
de pe televizor. Schimbati canalul televizorului
pana cand vedeti ecranul Philips.

. Daca ati activat setarea pentru scanare
progresiva sau ati schimbat setarea pentru
sistem TV, comutati inapoi la modul implicit: 1)
Apasati A pentru a deschide compartimentul
pentru disc. 2) Apasati Buton numeric ‘1’
(pentru scanare progresivd) sau Buton
numeric’3’ (pentru sistem TV).

Nicio imagine pe conexiunea HDMI.

. Daca acest produs este conectat la un
dispozitiv de afisare neautorizat cu un cablu
HDMI, este posibil sd nu se receptioneze
semnal audio/video.

¢ Verificati dacd este defect cablul HDMI.
Tnlocuiti-I cu un cablu HDMI nou.

. Daca acest lucru se intdampla atunci cand
modificati rezolutia video HDMI, trebuie sa
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comutati in modul implicit: 1) Apasati A pentru
a deschide compartimentul discului. 2) Apdsati
butonul numeric ,,1”.

Sunet

Nu exista nicio iesire audio de la televizor.

. Asigurati-va ca ati conectat cablurile audio la
intrarea audio a televizorului.

. Asociati intrarea audio a televizorului cu
intrarea video corespunzatoare. Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al televizorului.

Nu exista iesire audio de la difuzoarele

dispozitivului audio (sistem stereo/amplificator/

receptor).

. Asigurati-va ca ati conectat cablurile audio la
intrarea audio a dispozitivului.

e Porniti dispozitivul audio la sursa de intrare
audio corecta.

Niciun sunet pe conexiunea HDMI.

*  Este posibil sa nu auziti niciun sunet de la
iesirea HDMI dacd dispozitivul conectat nu
este compatibil cu HDCP sau este compatibil
numai cu DVI.

*  Asigurati-va ca setarea [HDMI Audio] este
activatd.

Nu exista sunet in timpul redarii video DivX
e Este posibil ca produsul sa nu accepte codecul
audio.

Redarea

Discul nu poate fi redat.

. Discul este foarte zgariat, deformat sau
murdar. Tnlocuiti sau curitati discul.

. Utilizati formatul de disc sau formatul de fisier
corecte.

Fisierele DivX nu pot fi redate.

*  Asigurati-va cd fisierul video DivX este
complet.

*  Asigurati-va cd extensia fisierului este corecta.

Raportul lungime/inaltime al ecranului nu
corespunde cu setarea de afisare a televizorului.
*  Raportul lungime/indltime este fixat pe disc.

Subtitrarile DivX nu sunt afisate corect.
*  Asigurati-va cd numele fisierului de subtitrare
este acelasi cu numele fisierului de film.
. Selectati setul de caractere corect.
*  Apdsati SETUP.
e Selectati [Preferinte] > [Subtitrare
DivX] din meniu.
*  Selectati setul de caractere care accepta
subtitrarea.



Language Code

Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 islenska 7383 Quechua 8185
Ambharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 838l
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmal, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espafiol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Catalan 6765 Letzeburgesch; 7666 Swahili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889 Lithuanian 7684 Tagalog 8476
3z 9072 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
Chuang; Zhuang 9065 Macedonian 7775 Tajik 8471
Church Slavic; Slavonic 6785 Malagasy 7771 Tamil 8465
Chuvash 6786 Magyar 7285 Tatar 8484
Corsican 6779 Malayalam 7776 Telugu 8469
Cesky 6783 Maltese 7784 Thai 8472
Dansk 6865 Manx 7186 Tibetan 6679
Deutsch 6869 Maori 7773 Tigrinya 8473
Dzongkha 6890 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) 8479
English 6978 Marshallese 7772 Tsonga 8483
Esperanto 6979 Moldavian 7779 Tswana 8478
Estonian 6984 Mongolian 7778 Turkge 8482
Euskara 6985 Nauru 7865 Turkmen 8475
EMnvika 6976 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
Faroese 7079 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Francais 7082 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Frysk 7089 Ndonga 7871 Urdu 8582
Fijian 7074 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Gaelic; Scottish Gaelic 7168 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gallegan 7176 Norsk 7879 Volapuk 8679
Georgian 7565 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Gikuyu; Kikuyu 7573 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Guarani 7178 Norwegian Nynorsk; 7878 Wolof 8779
Gujarati 7185 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Hausa 7265 Old Bulgarian; Old Slavonic 6785 Yiddish 8973
Herero 7290 Oriya 7982 Yoruba 8979
Hindi 7273 Oromo 7977 Zulu 9085
Hiri Motu 7279 Ossetian; Ossetic 7983

Hrwatski 6779 Pali 8073

Ido 7379 Panjabi 8065

Interlingua (International)7365 Persian 7065

Interlingue 7365 Polski 8076

Inuktitut 7385 Portugués 8084
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